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MINISERIE: FRIHET & BEGJÆR


Frihet & begjær er en miniserie om plikten overfor familien kontra frihet, om forbudt kjærlighet og opprørske, lidenskapelige gentlemen. Dette er del tre.

 

Kjære leser!

 

Jeg har en hemmelighet. Nolans historie skulle egentlig ikke foregå i Venezia. Under hele planleggingen av miniserien skulle det være Brennans. Men da de unge herrene ankom byen, ble det ikke slik. Det tok ikke lang tid å innse at Venezia passet Nolan mye bedre, både festene, kortspillet og det dystre som hjemsøker deler av karnevalet.

 

Som bakgrunn for Nolans historie leste jeg John Ruskins originale dagbøker fra besøket hans der i 1840-årene. De er fascinerende med en nifs forutanelse om Venezias skjebne. Jeg har også brukt John Julius Norwichs ’A History of Venice’ for de av dere som ønsker å lese mer om byen.

 

Til alt hell var jeg innom Venezia sommeren før jeg skrev Nolans historie, for å gjenoppfriske inntrykket av den vakre byen. Dere er mange som skriver til meg og forteller at dere liker å «reise» i mine fortellinger når det ikke lar seg gjøre å reise på egen hånd, så denne er til dere. Enten dere har vært i Venezia i virkeligheten eller i drømme, håper jeg at dere vil like Nolans ferie der.

Bronwyn Scott

 


Til Mike, Rebecca og Madison som delte den siste halvdelen av den store rundreisen med oss. Takk for de ni sene middagene vi hadde sammen. Møtet med dere var turens høydepunkt.


Første kapittel

The Antwerp Hotel, Dover, mars 1835

Pokker ta deg! Det er ingen som har så mye flaks!» Fyren som satt overfor Nolan Gray ved bordet, fnyste vantro. «Hvis du viser ett ess til, så skal jeg …»

«Hva da? Skjære over strupen på meg? Skyte meg her jeg sitter?» Nolan Gray knipset det fæle kortet ned på bordet, og et ess var det så visst, med en bevegelse så likegyldig at man forsto at trusler av nevnte slag var et vanlig innslag når det dreide seg om kortspill og sene kvelder.

Fyren reiste seg halvt opp og lente seg over bordet, som en truende brande. I tillegg til synet av den sorgløse minen til Nolan var han mildt sagt rasende på grunn av det han hadde tapt denne kvelden. «Når en fyr kan vise til slike kortrekker som du, kalles det ikke lenger flaks. Det kalles noe annet.» Han snerret, klar til å fly i strupen på Nolan.

«Så hva kaller du det?» Nolan lente seg tilbake i stolen og nektet å gi fyren tilfredsstillelsen av at han reiste seg. Dessuten var den andre mannen større og kraftigere og ville hatt alle fordeler i kamp, men det ble ikke aktuelt, for enten fyren var en bølle eller ikke, så var det sannsynlig at han ville ty til våpen før nevene. Nolan hadde sett slike typer før, men glemt å vurdere risikoen for å støte på en i kveld. Dette var Dover, ikke en elegant herreklubb i London, der gentlemen fulgte visse prinsipper.

«Du vet hva jeg kaller det», snerret fyren. Han veivet med hånden mot de to andre mennene som satt sammen med dem. «Dere vet hva jeg kaller det!»

Ikke særlig velvalgte medsammensvorne, tenkte Nolan. De to andre ved bordet virket ikke interessert i konflikt, men så hadde de heller ikke tapt så mye. «Nei, jeg er redd jeg ikke gjør det. Lyst til å stave det for meg?» Nolan våget seg til å se hvor langt fyren våget å gå. Lenger enn Nolan hadde forestilt seg. Han fikk bare et øyeblikks varsel.

Fyren bykset over bordet, men Nolan var kjappere. Ett rykk med håndleddet, og det lynte i knivbladet til dolken han hadde hatt skjult i ermet. Han benyttet seg av at fyren var i bevegelse da han stakk dolken opp under mannens hake. Her gjaldt det å handle raskt og vise styrke hvis han ville unngå mer bråk. De andre ved bordet skjøv stolene sine bakover, et tydelig tegn på at de ikke ville blandes inn.

«Kaller du meg en juksemaker?» spurte Nolan kaldt. Han hadde ikke tid til dette. Hvor var det blitt av Archer? Han hadde vært der for et øyeblikk siden, og gudene skulle vite at Nolan kunne trenge litt støtte akkurat nå. Archer kunne da ikke ha gått sin vei uten ham? De skulle jo møte Haviland og Brennan på kaia ukristelig tidlig for å ta båten over Den engelske kanal.

Og da var det knapt noe poeng i å legge seg bare for å stå opp igjen, så han hadde holdt seg våken. Hele den fordømte natten. Og se hva som hadde skjedd. Dovers egen storspiller var på nippet til å utfordre ham til duell denne hans siste natt i England. Haviland kom til å kverke ham hvis han kom for sent til båten.

Fyren hevet haken et hakk, enten det var på trass eller for å unngå å bli stukket av spissen på dolken. «Visst pokker kaller jeg deg juksemaker.»

«Og jeg kaller deg dårlig taper», svarte Nolan med like dyp forakt i stemmen. Dette var ikke første gang noe sånt skjedde. Det var begynt å bli kjedelig å gamble. Spille, vinne litt, deretter vinne uanstendig mye, duell, gjentagelse. Han håpet at franskmennenes påståtte besettelse når det gjaldt kortspill gjorde dem mer sporty enn hans egne landsmenn når de ble møtt av et talent som hans. «Skal vi ordne dette som gentlemen et avtalt sted, eller tar du tilbake den bemerkningen?» Han måtte være i havnen innen en time. Gjennom de høye vinduene i hotellbygningen så han en vogn svinge inn til fortauet. Hans egen vogn. Kanskje greide han å klemme inn en duell hvis han var rask nok. Eller kanskje han bare skulle stikke av, selv om han hatet tanken på å la den fyren slippe unna med tøvet sitt. Nolan hadde jo bare fulgt godt med, og skarpsinn var ingen forbrytelse.

Til tross for at klokken var fire om morgenen var de i ferd med å tiltrekke seg oppmerksomhet. Det samlet seg ansatte som skulle tidlig på vakt, og folk som leverte varer til hotellet. Var det ikke dette han ønsket å unngå? Det å gjøre seg bemerket? Det var skandale som hadde drevet ham bort fra London etter at faren hans til slutt begynte å føle avsky for sønnens slette livsførsel.

Nolan senket dolken og ga fyren en dytt som sørget for at han ble liggende og sprelle på bordet. Han sendte ham et foraktelig blikk, sopte sammen gevinsten og stakk den i frakkelommen. «Du er ikke verdt det.» Jo før han kom seg ut av England, desto bedre, men dette var ikke akkurat hva han ville etterlate seg. Det var i det minste usannsynlig at et rykte ville nå London og faren om at sønnens hans holdt på å havne i duell like før båten gikk. Gjestene på Antwerp Hotel tilhørte neppe farens omgangskrets.

Han var nesten borte ved døren da en sjette sans advarte ham. Kjøteren ble ikke liggende nede, hadde ikke tatt til vettet. Med et rop virvlet Nolan rundt, med dolken klar. I det blafrende lyset fra hotellets lysekrone fikk han et glimt av et pistolløp. Uten å nøle kastet han kniven rett mot fyrens skulder. Pistolen falt i gulvet med et smell. Portieren bak skranken gispet vantro. «Mr Gray, dette er et anstendig etablissement!»

«Det var han som begynte!» smalt det fra Nolan. «Han er ikke særlig hardt såret.» Nolan hadde siktet omhyggelig, for omhyggelig. Det kom ikke på tale å få dolken tilbake. Fyren kastet seg frem med et raseri som tok brodden av smertene. Senere ville han kjenne det godt. Her og nå gjaldt det å komme seg unna. Hotellportieren ville rope på vakten, og det ville bli stilt spørsmål.

Nolan pilte ut på den mørklagte gårdsplassen, der han fikk se Archer komme fra stallen på vei mot ham. Det var som ventet. Archer elsket hester mer enn mennesker. «Archer, gamle venn! Hvor ble det av deg? Vi må dra nå!» Nolan grep tak i armen hans og halte ham mot den ventende vognen, fullstendig klar over at forfølgeren hadde vaklet ut fra hotellet. «Ikke se, men den sinte mannen bak oss mener at jeg jukset. Han har en pistol, og den gode kniven min. Den står i skulderen hans, men jeg tror han skyter med begge, hender altså. Ellers gir det jo ingen mening.» Nolan rev opp vogndøren, og de ramlet inn. Vognen kjørte av sted før døren i det hele tatt ble lukket.

«Å! En vellykket flukt.» Nolan sank bakover i setet med et fornøyd glis.

«Det behøver ikke alltid være en ’flukt’. Av og til kan vi gå ut av en bygning akkurat som normale mennesker.» Archer rettet på frakkeslagene sine og sendte Nolan et refsende blikk.

«Det der var forholdsvis normalt», protesterte Nolan.

«Du etterlot deg en kniv i skulderen på en mann. Det er ikke akkurat den mest diskrete måten å komme seg ut av bygningen på.»

Nolan flirte bare, uberørt av overhalingen. Hvis han hadde vært diskret, hadde han sluttet å spille for to timer siden. De andre spillerne kunne ha gått fra bordet i respekt, med stoltheten og i hvert fall litt av pengene i behold. «Når vi snakker om tid, tror du Haviland er kommet ned til havnen?» De skulle møte to venner ved båten i morges for å legge ut på den store reisen. «Jeg vedder fem pund på at Haviland er der.»

Archer lo. «På dette tidspunktet? Nei, det er han ikke. Alt ble lastet om bord i går kveld. Det er ingen grunn til at han skal være der så tidlig. Dessuten er han nødt til å dra Brennan ut av sengen. Det vil forsinke ham.» Han og Haviland hadde kjent hverandre siden Eton. Haviland pleide alltid å være presis, men han ville ikke komme for tidlig, og Brennan var alltid sen.

«Det er de letteste fem pundene jeg noensinne kommer til å tjene. Jeg vedder på at han allerede er der og traver rundt som en løve i bur, med fektekassen i hånden. Den slipper han ikke av syne.» Det minnet ham på noe. «Omtrent som med dolken min.» Men Archer hørte ikke etter. Hans gode venn satt tilbakelent med øynene igjen.

Nolan var for opprømt til å døse av. Han tenkte på de fem pundene. De ble uten tvil lettjente, men det hadde Archer råd til. Han så ut av vinduet. Haviland var allerede der, så han burde ha satset høyere. Det var mulig at Archer var Haviland Norths beste venn, men Nolan hadde menneskekunnskap, og Haviland var en kriger. Han skilte seg ikke fra sine våpen frivillig. Dessuten hadde Haviland det travelt med å komme av sted. Nolan var ikke sikker på hvilke demoner som drev Haviland, men de gjorde det med stor fart og styrke, uansett hvor merkelig det var.

Haviland North hadde tilsynelatende et perfekt liv. Han var rik, arving til en tittel og begunstiget med et usedvanlig tiltalende ytre. Haviland hadde alt. Likevel kunne han ikke forlate England fort nok. Han hadde sikkert vært der en time allerede for å se dem ta vognene om bord, selv om alle reisekistene var båret om bord kvelden i forveien.

En bevegelse utenfor vinduet fanget blikket hans. Han rykket til og tørket dugg fra vinduet for å se bedre. Et øyeblikk trodde han at de ble forfulgt. Var det den fyren som var der ute? Men nei, det der var ingen mann. Han dyttet til Archer med støveltuppen. «Hvorfor er det en hest som følger etter oss, Archer?»

«Jeg reddet ham på en måte i morges da du spilte kort», mumlet Archer.

«Forlot du meg til fordel for en hest? Jeg kunne ha strøket med», utbrøt Nolan.

«Likevel er det din dolk som sitter i hans skulder. Du klarte deg fint på egen hånd», svarte Archer tørt, og flyttet blikket til vinduet.

Til tross for morgentåken tok det ikke lang tid å kjøre til havnen, og hesten holdt fortsatt følge der den travet ved siden av vognen. Nolan steg ned fra vognen og lot Archer ta seg av hesten. Han fikk øye på en lang, enslig skikkelse på kaia og påkalte Archers oppmerksomhet med et muntert tilrop. «Hva var det jeg sa? Der er han. Jeg vant! Sett sånt, og jammen har han fektekassen med seg.»

Haviland kom bort til dem, og Nolan klasket vennskapelig til skulderen hans. «God morgen, gammer’n. Er alt tatt om bord til din tilfredshet? Jeg sa til Archer at du ville være her og passe på.»

«Du kjenner meg altfor godt», lo Haviland. «Vognene ble tatt hånd om for en time siden.» Nolan var glad for at Haviland tok seg av detaljene. Hvis det hadde vært opp til ham, ville han kort og godt pakket en reisekiste, gått om bord på en skute og overlatt resten til skjebnen. Han var mye mer spontan enn Haviland og Archer. Det var den eneste gaven i en tilværelse som var alt annet enn perfekt. Han hadde tidlig lært seg å være i forkant av slaget, så når det falt, var han på trygg avstand.

Den andre fordelen ved ikke å ha et ideelt familieliv, var at han slapp alle kravene og forventningene. Ikke slik som Haviland, som ble nødt til å arve engelskmannens oppfattelse av himmelen på jorden, eller Archer, hvis familie eide det beste og dyreste stutteriet i Newmarket … for moro skyld. Ja, de kom til å arve perfeksjon, men de ble også nødt til å opprettholde det for fremtidige generasjoners skyld. Det var et betydelig press.

Han hadde ikke noe av den typen press om å etterleve familietradisjoner. Den eneste formen for perfeksjon han hadde arvet, var hukommelsen. Han kunne memorere kort, i tre-fire kortstokker om nødvendig, og han kunne beregne odds. Dét var en arv han kunne ta med seg hvor som helst. Selvfølgelig hadde han arvet rikelig med mangler i tillegg. Der var det nok å ta av, og det begynte med en puritansk far som trodde fullt og fast på at han kunne banke vett og forstand inn i sine barn, og endte med den virkeligheten det valget skapte. Familien hans hadde ikke vært samlet på ti år. Så fort han og broren hans ble gamle nok, forsvant de hvert til sitt, akkurat som de hadde gjort i sommerferiene da de egentlig aldri reiste hjem fra skolen. De hadde alltid ordnet det slik at de kunne tilbringe somrene hos venner. Skolen hadde kanskje ikke gitt Nolan det store intellektuelle utbyttet, men han opplevde den som frigjørende på andre måter. Der hadde han truffet Haviland, og det hadde tross alt vært redningen for ham.

Archer ertet Haviland for at han tviholdt på fektekassen da Nolan på nytt deltok i samtalen. «Det sa jeg jo til deg. Dette er noe jeg kan, jeg som studerer menneskenaturen.» Han lo.

«Synd du ikke kunne studere det på Oxford», spøkte Archer. «Da ville du kanskje ha fått bedre karakterer.»

Nolan måtte le. Han og Archer hadde fintet i årevis. De kjente hverandre ut og inn. Når han ikke tilbrakte sommeren hos Haviland, var han hos Archer. «Hva kan jeg si? Det er sant. Dere to var skolelys, ikke jeg og Brennan.» Nolan så seg rundt, fjerdemann var ikke der. «Hvor er Brennan?» Tiden begynte å bli knapp.

Haviland ristet på hodet. «Ventet du at han skulle være her, du som har så god kjennskap til den menneskelige natur?» tilføyde han spøkefullt.

Nolan ga Haviland en munter dytt. «Menneskekjenner, ja. Synsk, nei.» Han flirte. Han gledet seg mer til denne turen enn han hadde vært klar over, og det at de fire skulle være sammen igjen. Det ville bli som i gamle dager. Jo da, de møttes i London under sesongen, men det var ikke det samme. De var aldri sammen alle fire samtidig. Archer var alltid i Newmarket for tiden. Det var enten han og Brennan eller han og Haviland. Og da var det som regel bare for en drink i klubben eller en kjapp passiar på et ball.

Alle fire nærmet seg tretti år, den viktigste av alle aldre for menn av deres stand, da det ble forventet at de giftet seg og stiftet familie. Denne reisen kunne godt bli den siste tiden deres sammen som ungkarer, fortsatt uten den byrden hustruer og barn var. Haviland skulle gifte seg, det var allerede bestemt. Archer ville følge etter. En mann som elsket hesteavl ville garantert elske å avle frem egne barn. Når det gjaldt Brennan? Det var avhengig av hvem som ville ha ham på mer permanent basis. Han var antagelig sammen med en kvinne akkurat nå.

Kapteinen på skuta nærmet seg og ba dem gå om bord, og han gjorde det klart at han ikke kom til å vente på sistemann. Haviland trakk pusten oppgitt da kapteinen gikk, og han klandret seg selv for Brennans sendrektighet. «Jeg skulle ha blitt hos ham.»

Nolan mumlet noe oppmuntrende. Brennan kom nok. Det måtte han. Brennan var alltid sent ute, rotet seg alltid opp i noe. Ikke så ulikt ham selv, bare at han var bedre forberedt. Brennan oppdaget det aldri før det var for sent. Kanskje det var derfor han likte Brennan, han var en slags åndsfrende. De hadde begge en rotete, alt annet enn perfekt tilværelse. De levde begge i øyeblikket. Brennan greide ikke å planlegge, og det straffet seg i hvert fall denne morgenen. Nolan kunne se ham for seg der han sov i sengen til en eller annen kvinne, for så å våkne for sent og måtte innse at han hadde mistet båten.

Det å vente var en luksus de ikke hadde råd til. Det var ikke snakk om bare å ta en annen båt. Båtene som krysset kanalen, fulgte ikke rutetider, men været. Nolan visste at de var heldige med at dagens overfart så ut til å skulle følge rutetidene. Han valgte å holde motet oppe. Han ga ryggen til Archer en klaps da alle tre gikk mot båten. «Jeg skal vedde på at Brennan kommer for sent», sa han påtatt muntert. «Archer, er du med? Hvis jeg taper, kan du vinne tilbake det du tapte.» Vær så snill å la meg ta feil. Han håpet med hele seg at Brennan ville dukke opp i ellevte time.

De stilte seg ved rekka som vendte mot kaia. Nolan merket at alle håpet å få et glimt av den villfarne kameraten, men tiden var i ferd med å renne ut. Han skvatt da han hørte lyden av kjettinger i bevegelse. «De hever ankeret. Han rekker det ikke», sa Nolan stille og la armene i kors på rekka. «Pokker! Jeg ønsket ikke å vinne det veddemålet.» Han vekslet blikk med Haviland og Archer idet båten langsomt gled ut fra kaia. Dette ga turen en illevarslende start.

Da så han det, bevegelse på piren, en skikkelse som kom fykende mot dem med flagrende frakkeskjøter. Plutselig ropte Haviland. «Det er ham, det er Brennan!» Og han var ikke alene. Nolan så to menn følge like bak ham, en av dem bevæpnet. Hvem de enn var, så mente de alvor.

Haviland var den første til å røre seg, og han sprang bakover i båten. Nolan ble stående der han var, med blikket fokusert på noe bak mennene, noe mørkt og hurtig. Archer var den som først så hva det var. «Hesten min!»

Nolan og Archer skyndte seg bort til Haviland, som sto og veivet med armene og ropte kommandoer til Brennan. Egentlig helt umulige kommandorop, som «hopp» og «ikke hopp her, det er for bredt, hopp om bord bakerst i båten der den ikke har gått fra kai ennå. Skynd deg!»

Det var galskap, og innen de nådde akterstavnen, var det litt avstand mellom dekket og kaia. Brennan kom aldri til å klare det hoppet. Hvis Brennan feilet … Det var ikke tid til å tenke på hva det kunne føre til. «Hesten, Archer, se!» ropte Nolan. Hingsten var oppe på siden av Brennan og tilpasset skrittene til den løpende mannen.

Archer fikk en idé. Han formet hendene som en ropert. «Kom deg opp på hesten, Bren! La ham ta spranget!»

Nolan følte det som tiden sto stille. Han så Brennan gripe manen og svinge seg opp på hesteryggen. Det ville ha vært et vanvittig sprang selv med stigbøyle og sadel, men Brennan var en fabelaktig rytter, like god som Archer og mye mer vågal.

Hesten sprang.

Og landet på knærne på dekket.

Tiden begynte å gå igjen. Han og Archer grep tøylene og prøvde å roe hesten. Haviland dro Brennan av den knelende hesten. Nolan kastet et blikk på land. De to forfølgerne var tvunget til å gi opp der de sto ytterst på piren. En av dem løftet våpenet. Nolan traff dekk sammen med Archer og hesten i samme øyeblikk som Brennan trev med seg Haviland og dukket. Kulen hvinte over hodene deres uten å gjøre skade, men, herregud, det var nære på. Et par sekunder til, og tragedien ville ha vært et faktum. Hvis Brennan ikke hadde dyttet Haviland ned …

Nolan ble smal i blikket. Fanden spare! Brennan hadde en mistanke om at de ville skyte. Hva slags vanskeligheter hadde han havnet i denne gangen? Det var det første spørsmålet Haviland stilte da de kom seg på bena og børstet av klærne. Archer leide hesten til den midlertidige stallen, og Brennan smilte med hele seg da han stappet skjorten på plass uten å bry seg om Havilands skjennepreken. Altså uten tvil en kvinne. Det pleide å være en kvinne når det handlet om Brennan.

«Det egentlige spørsmålet er ikke hvor du har vært, Bren, men om hun var verdt det?» spurte Nolan slepende da antrekket var ordnet og alle hadde hilst.

Brennan hadde et muntert glimt i de blå øynene, og ansiktet sprakk i et bredt, tilfreds glis da vinden rufset til det rødbrune håret. Han lo opp mot himmelen, og Nolan visste svaret allerede før han hørte det. «Alltid, Nol, alltid.»

Nolan smilte også. Krisen var over. Fremtiden lå åpen foran dem. Det var en stund til han fikk se England igjen, og det var helt i orden for hans del. Innerst inne lurte han på om han noensinne kom tilbake, og det forbauset ham ikke å oppdage at det i så fall ikke gjorde noe. Dannelsesreiser tok år, og alt han hadde, var tid.


Andre kapittel

Venezia, Italia, vinteren 1836

Alle gamblere er like når det gjelder flaks. De kjenner opphisselsen ved lyden av terningen når den ristes i en boks, hvordan adrenalinet oppildnes av intenst spill, den velkjente spenningen når et kort blir snudd og det viser seg å være i deres favør, og når de vinner, kjenner de et så sterkt sug av oppstemthet at de blir udødelige guder. Men ikke to gamblere er like når de taper. Fra det øyeblikket kortene svikter dem, til det øyeblikket de burde ha gått sin vei og ikke gjorde det, er gamblere alltid alene om å kjenne på sin egen uflaks.

Nolan Gray visste når en mann var blakk, og grev Agostino Minotti var nesten der. Grev Agostino hadde nok av bekymringer der han satt omgitt av overfloden i Palazzo Calergi, der hvert minste nykke var forventet oppfylt av tjenerskapet, og der ingen burde ha bekymringer. Tegnene vistes i de desperate svetteperlene i pannen, skarpheten i blikket mens han ransaket hjernen etter noe av verdi han kunne bruke i den siste runden, den der hellet snudde, for det var han sikker på.

Nolan visste at det kom ikke til å skje. Selv hadde han for gode kort på hånden, og hvis det fantes noe sånt som flaks, så favoriserte den de smarte. Greven måtte da vite at oddsen for å trekke spardronningen nærmest var ikkeeksisterende. Greven ville aldri få full straight. Det hadde vært ganske så tydelig at han samlet på høye spar i denne runden, og det visste alle ved bordet. Nolan kunne ikke noe med idioter som ikke kunne telle kort, like lite som han hadde særlig sympati med menn som spilte for mer enn de hadde råd til. Greven burde ha forsvunnet for en time siden. Nolan håpet bare at fyren kunne dekke kveldens tap. Han hadde nemlig planer for de pengene.

Greven skjøv resten av pengene sine midt ut på bordet, og det var langt fra nok til å dekke innsatsen. Hva annet hadde greven å tilby? Først ble Nolan forbauset over det greven sa, deretter fylt av forakt. «To hundre lire og min datters jomfrudom.»

Dét var i hvert fall noe helt annet enn ting som ble lagt på bordet i England, uten at det gjorde fyren til noe annet enn en kjøter. Det prinsipielle i sakens natur skrapte som skarpe klør i Nolans oppfatning av hederlig spill. En gambler kunne satse hva som helst, så lenge de eide det selv. Men å satse noe som utelukkende tilhørte en annen, en som ikke var direkte innblandet i spillet ved bordet og dermed ikke hadde noe vedkommende skulle ha sagt i anledning avgjørelsen, var alt annet enn akseptabelt.

Et kjapt blikk rundt bordet fortalte Nolan at han var den eneste som så ut til å ha slike skrupler. Det var en viss ironi i det, tatt i betraktning hvor sløvet smaken hans var blitt de siste årene. Han hadde veddet om og vunnet utallige utradisjonelle typer gjenstander i løpet av karrieren, men aldri en kvinne som ikke selv hadde tilbudt seg å være byttemiddelet. Men den gangen ønsket den aktuelle kvinnen å tape. For ham. Med hensikt. Dette var noe helt annet, og Nolan kunne ikke si at han likte det.

Fyren til venstre for ham fulgte grådig opp innsatsen. Fyren til høyre for ham kom med en grov bemerkning om den aktuelle piken og sin egen dugelighet, ord som hørte hjemme på et billig horehus fremfor i Palazzo Calergis elegante interiør. De andre ved bordet lo og fulgte opp, den ene grovere enn den andre. Nolan kjente at han ble sint på pikens vegne. Han rådslo med seg selv. Han trengte ikke å bli trukket inn i dette. Fornuften minnet ham på at det var mye han ikke visste om hva dette egentlig dreide seg om. Fornuften minnet ham også på at han fortsatt var den rikeste mannen ved bordet i kveld, og den med de beste kortene på hånden. Alle de andre spilte mot ham. Han var sjefen. Det ble han som kom til å avgjøre den pikens skjebne, enten han tok henne med seg bort fra dette og avverget en katastrofe, eller overlot henne til en av de andre.

Det første han prøvde på, var å fraråde greven, kanskje også vekke litt motbør på vegne av pikebarnet når disse mennene tok til fornuft. «Fem tusen lire? Det virker i overkant mye.» Det virket ikke som bordet mente det. Disse herrene var innfødte venetianere, og dette var Venezia i karnevalstiden da jomfrudom var en flyktig vare. En by fikk ikke sitt rykte som byen med de mest ettertraktede kurtisanene i Europa ved å spare på jomfruer. Tilgang og etterspørsel gjorde at prisen var til å tro på. Det samme gjaldt grevens desperasjon. Nesten. Det her var en mann som hadde vært desperat før.

«Hvilken garanti har vi for at hun faktisk er jomfru? Hvordan vet vi at du ikke har satset det samme før?» spurte Nolan tilsynelatende spøkefullt, men alle sanser var i beredskap i tilfelle det ble tatt ille opp. Greven var både en desperat og en hensynsløs mann hvis han var villig til å selge datteren for å dekke en innsats. Forutsett at den aktuelle kvinnen var datteren hans. Av åpenbare grunner oppfattet ikke Nolan greven som noen forbilledlig farsfigur. Skjønt, i så måte var han neppe den eneste som knapt egnet seg til den rollen. Nolans egen far var en annen.

Minotti knep øynene faretruende sammen. «Sier du at datteren min er en hore?»

«Er hun det?» spurte Nolan påtatt likegyldig, men nervøs innvendig, og lente seg tilbake i stolen. Hvis Minotti angrep, var han beredt. Han kjente det beroligende nærværet av den nye dolken i frakkeermet. I løpet av et knapt sekund kunne han ha den i hånden.

Minottis øyne gled mot venstre mot de høye vinduene som vendte mot Canal Grande. «Døm selv. Hun i den blekblå kjolen, det er min Gianna», sa han triumferende.

Nolan ville ha visst hvem hun var uten beskrivelsen. Hun var den som virket malplassert, til tross for den prangende og kostbare blå brokadekjolen overstrødd med perler. Herregud, den kjolen måtte veie minst sju kilo, og den var som et kunstverk skapt for dette rommet i det elegante palasset. Like fullt greide ikke den overdådige kjolen å skjule at hun ikke hørte hjemme der. Palazzo Calergi var kanskje majestetisk i seg selv, og dette var kanskje et privat selskap for noen hundre av eierens personlige venner og deres gjester, men det var fortsatt et selskap midt i karnevalstiden, og knapt den typen selskapelighet man tok med seg datteren på. Hun dreide hodet og så i retning bordet, som om hun fornemmet hva de snakket om, og blikket hennes rettet seg mot Nolan. Ved nærmere ettertanke var antagelig fem tusen en rimelig innsats, jomfru eller ikke.

Pikebarnet hadde noe slående ved seg straks man så forbi kjolen, og det var i hvert fall ikke slående på samme måte som de andre kvinnene i rommet var slående på grunn av sterk sminke, dype utringninger og forseggjorte frisyrer, alle de resultatene timer og remedier ga. Hun var naturlig vakker, så uskyldsren ut, ganske annerledes enn den verdensvante elegansen som omga henne, likevel var det ikke mulig å beskrive hennes skjønnhet som enkel i all sin rikdom. Det skyldtes huden. Glatt, som svakt rosafarget alabast og like gjennomskinnelig, innrammet av et hår så mørkt at det så svart ut på avstand.

Øynene hennes bidro også. Han kunne ikke se fargen på denne avstanden, men det spilte knapt noen rolle. Øynene hennes var gløgge og skarpe da de møtte hans, og utfordrende, tankefulle. Nolan fikk en ubehagelig følelse av å bli målt. Følte hun det samme nå som hun hadde blikket til hele bordet på seg? Visste hun at faren hadde gjort henne til en innsats i kortspill? Hvis hun ikke visste det, ville hennes skjebne komme som et sjokk. Men dersom hun visste …

Han kjente et snev av kynisme. Hadde far og datter gjort dette før? Var dette noe de drev med hver gang greven satt med dårlig hell? Hele tilbudet luktet trøbbel. Nolan flyttet blikket til kortene han hadde på hånden. Den lille stemmen i bakhodet, som vanligvis tidde, ulte høylytt, og den fikk følge av en sterk følelse av selvoppholdelsesdrift. Han burde kaste kortene og vinne penger et annet sted.

Disse pengene kom sammen medet uløselig bånd, eller mer presist, i følge med en jomfru. Det var det siste han trengte. Hva i all verden skulle han gjøre med en jomfru? Han ville så visst ikke ligge med en kvinne mot hennes vilje. Nolan flyttet blikket til pengestabelen midt på bordet. Og pengene var en makeløs fristelse. Det var bare adelsmenn som satset summer som dette. Det ville kreve mange kvelder i enklere omgivelser å oppnå noe lignende. Det var en skam å kaste vrak på en så gyllen mulighet. I kveld kunne han nå sitt mål. Håpet var innen rekkevidde. Én enkelt jomfru skulle ikke få stå i veien for ham. Tvers over bordet løftet greven hånden og vinket bort datteren.

*

Gianna så hånden som vinket, og hun var klar over at greven og bordet hans hadde betraktet henne. Magen snørte seg sammen av engstelse. Hva pokker hadde han kokt sammen nå? Hadde ikke det helvetet han forespeilte henne i ettermiddag, vært nok til å tilfredsstille hans syke sinn? Dantes Inferno var ingenting mot grev Minottis påfunn når det handlet om hevn eller grådighet.

Hun strøk hendene over det forseggjorte skjørtet med gjentatte og beroligende bevegelser mens hun gjentok sitt tause mantra. Greven skulle ikke få stå i veien for henne. Det ville hun ikke la ham gjøre. Hva han enn gjorde, aktet hun å være på høyden. Hun ville overliste ham, utmanøvrere ham som hun alltid hadde gjort. Det hadde hun greid i fem år nå. Hun kunne greie det i fire uker til. Han kan ikke skade deg. Det våger han ikke. Pengene beskytter deg. Men den trøsten hun vanligvis fant i de ordene, var fraværende i kveld. Friheten var innen rekkevidde, bare en måned unna etter år under hans såkalte beskyttelse.

Da hun kom bort til bordet, tok greven henne i armen, men hun rykket unna og tålte ikke at han rørte ved henne. «Fortsatt opprørt etter i ettermiddag, min lille?» Tonefallet til greven var tørt, som om ettermiddagens hendelse bare var en bagatell, en slags lek. Men det hadde det ikke vært, ikke for henne, og ikke for ham. Men hun aktet ikke å la ham røre henne igjen.

«Hva har du gjort?» sa hun lavt uten å slippe greven med blikket. Mennene rundt bordet så på henne med noe som lignet griskhet. Gianna ble stadig mer engstelig, selv om hun ikke våget å vise det. Greven likte å se at hun var redd, likte å vite at han hadde makt over henne.

Greven trakk likegyldig på skuldrene, som for å antyde at det ikke var noe spesielt. «Jeg er redd jeg ikke har hellet med meg i kveld. Men det er i ferd med å snu. Jeg har en god hånd og er sikker på å vinne.»

Gianna forsto hvilken retning samtalen tok. Det var en foraktelig en, men en hun kunne takle. Hun løftet hendene for å ta av seg perleøredobbene etter moren. Greven hadde beordret henne til å ta dem på seg i kveld. Han hadde antagelig planlagt å tvinge henne til å gi dem fra seg. En gang tidligere hadde hun stått imot å gi ham dem. Det var et feilgrep. Det hadde gjort det klart for greven at hun hadde følelsesmessige bånd til dem. Men dermed lærte hun ikke å gjøre den samme feilen igjen.

Greven ristet så vidt på sitt mørke hode. Gianna ble stram i kjeven da hendene flyttet seg til låsen på perlekjedet. De var bare ting, sa hun til seg selv. Blidgjør ham og gi ham det han vil ha. Disse her betyr ingenting. Etter krangelen samme ettermiddag kunne han ha krevd noe verre. Hun skulle være takknemlig for denne lille nåden. Det eneste hun ville, var å bli ferdig med ham. Hun var villig til å være med på hva som helst for å komme gjennom de neste fire ukene. Da fylte hun tjueto og var gammel nok til å kreve sin arv uten ham. Hva nå enn moren hadde sett i den mannen mens hun levde, kunne Gianna bare gjette på.

På nytt ristet greven på hodet, og Gianna stivnet. «Du er veldig sjenerøs, men jeg er redd perlene dine ikke er nok.» Munnen hans trakk seg ut i et grusomt smil. «I hvert fall ikke de perlene. Det er imidlertid én perle disse herrene synes å verdsette.» Han tidde et øyeblikk. «Jeg har satset deg, Gianna. Mer nøyaktig, perlen mellom bena dine.»

Hun ble fylt av panikk. Han gjentok seg selv og nøt uten tvil den perverse gleden ved å si de heslige ordene høyt. På overflaten var det et rystende veddemål. Under overflaten var det forferdelig på en måte som bare greven kjente til. «Betyr moren min så lite for deg at du vil gjøre datteren hennes til hore?»

«Moren din er død. Hun har ingen innflytelse her», svarte han ufølsomt. «Jeg kom med et bedre tilbud i ettermiddag, og du nektet. Dette har du gjort mot deg selv.»

Forhold deg rolig. Under ingen omstendigheter må du vise følelser. Nå forsto hun hvorfor mennene stirret som de gjorde. De kledde av henne med blikket og fantaserte om hva de ville gjøre med henne, mot henne, alle bortsett fra én, han som hadde blikket festet på greven. Magen vrengte seg. Det ble vanskelig å forholde seg rolig. Det var en oppgave for guder å hente styrke. Hun hadde mest lyst til å gripe de håndblåste glassbegrene på bordet og kyle dem mot veggens silketapet og hyle høyt mot grevens barbariske påfunn. Hun ville ikke vise disse mennene noe som helst, og i hvert fall ikke greven som trodde han kunne sende henne rundt, vedde om henne som om hun var ubetydelig, som om han kunne vrake planene hennes bare ved å snu et kort, som om hun ikke hadde noen hun skulle ha sagt. Det siste gjorde ekstra vondt, for ifølge loven hadde hun ikke noe hun skulle ha sagt, ikke før hun fylte tjueto.

«Dette er hevn», sa hun anklagende, dirrende av innestengt raseri. Hvis hun hadde vært mann, ville hun ha tatt livet av ham. Men hvis hun hadde vært mann, ville ikke dette ha skjedd. Hun ville ha forlatt greven for flere år siden. «Du driver med utpressing.»

«Dette, min kjære, er hva som skjer når du ikke gir meg noe valg», hveste greven.

«Du ga meg valget mellom å gifte meg med den moralsk fordervede Romano Lippi eller deg», spyttet Gianna ut. «Det var knapt noe valg, i og med at begge deler gir deg råderetten over en betydelig del av arven min.» Hun kjente et snev av triumf da han mørknet i ansiktet. «Jeg er ikke dum. Jeg er fullstendig klar over hva du og Lippi planla. Dere bestemte dere for å dele arven mellom dere.»

«Jeg må ha noe, Gianna. Jeg vil ha mine fem tusen pund med eller uten deg. Jeg er bankerott, og du er alt jeg har igjen. Ikke vær redd. Jeg vinner, og så kan du tenke nærmere over dagens forhandlinger. Dette her er ikke noe å bry seg om. Du er bare en del av innsatsen i teorien.»

Greven satte seg med et bredt smil og stor ytre ro, stikk i strid med den anspente samtalen. Hun var fanget. Hadde hun kunnet, ville hun ha løpt sin vei, men bortsett fra det faktum at hun ikke hadde noe sted å rømme til, kunne hun rett og slett ikke. Den forbaskede kjolen var altfor tung til noe annet enn rolige spaserturer. Så Gianna ble stående, hun ventet, hun fulgte med og prøvde ikke å få panikk.

Greven lente seg frem med et ansikt som blusset av den typen feber en gambler fikk når han var sikker på at han ikke kunne tape. «Ja vel, mine herrer, la oss se kortene deres.» Gianna sto urørlig. Dette var sannhetens øyeblikk.


Tredje kapittel

Nolan visste resultatet før kortene kom på bordet. Greven hadde gode kort på hånden, gode nok til å forstå hvorfor han hadde håp om å vinne. Men i likhet med mange amatørspillere manglet greven evnen til å se forbi sin egen hånd. Nolan visste ikke bare hva han selv satt med, men også hva de andre ved bordet hadde på hånden. Greven hadde fortsatt til gode å lære at «gode» kort på hånden var avhengig av hva de ble sammenlignet med.

Nolan la ned kortene sine. Det kom noen muntre stønn fra de andre spillerne, de som ikke hadde satset mer enn de hadde råd til å tape med en viss letthet. Men greven ble blek. Han hadde tapt alt, til og med datteren sin. Angivelig. Nolan kunne fortsatt ikke helt tro at hun var datteren hans, enn si jomfru, til tross for at det hvite ansiktet til greven begynte å gjøre det troverdig. Eller kanskje det bare dreide seg om angeren til en taper, baksmellen som fulgte etter de skyhøye forventningene rundt en helt usedvanlig innsats. Piken ved siden av ham viste ingen annen reaksjon enn et par øyne som låste seg i hans, et skarpt, nøttebrunt blikk.

I det øyeblikket innså han at han hadde tatt feil. Hun var ingen ungpike. Dette var en kvinne. Det var vanskelig å fastslå alderen hennes, eller hvor erfaren hun var. Hun var garantert ingen debutant i sin første sesong, men hun kunne heller ikke ha passert tjue med mer enn ett eller to år. Det var glimt av noe yngre i henne, som sto i kontrast til det skarpe blikket, men hun var uten tvil en kvinne. Det var flere år siden hun hadde vært en jentunge. Spørsmålet meldte seg på nytt. Hadde hun gjort dette før? Vanligvis var han god til å lese mennesker, men hun var et blankt ark.

«Kanskje en omgang til, signore Gray?» Greven greide ikke å skjule at han skalv i stemmen. Nolan forventet det, for det var gamblerens tilflukt å ville kjenne nye kort i hånden og gjøre et nytt forsøk, hva som helst for å døyve et sviende tap.

«Har du en datter til å tape?» spurte Nolan tørt. Han sendte fyren et beklagende smil i tausheten som oppsto da han reiste seg. Det var dødsens stille rundt bordet. For alles skyld var det best at han gikk med det samme. «Jeg tenkte meg det. Du har ikke mer å satse.» Nolan rakte hånden til datteren hans, og ansiktet hennes var fortsatt et tomt lerret uten antydning til følelser, til tross for at det var åpenbart at hennes skjebne var beseglet. Det var ikke snakk om å ettergi greven noe som helst. Han måtte pent forholde seg til sin egen freidige innsats. Hvis hun var redd, sint, pinlig berørt eller noe annet av de tusen følelsene man kan kjenne på etter å ha blitt solgt som følge av en overenskomst man ikke selv hadde innflytelse over, så viste hun det ikke. Men Nolan var ikke så tykkhudet at han lot være å anta annet enn at det befant seg følelser under hennes rolig ytre. Så vidt han hadde erfart, kunne det skjule seg alle mulige slags farer under en rolig overflate.

«Signorina, det ser ut til at vi skal gå herfra sammen.» Nolan tok henne i armen. Han skulle behandle henne med aktelse til hun ga ham en grunn til å la det være. Han misunte henne ikke situasjonen hun var i. Hvis hun var uskyldig i alt dette, var hun sikkert i sjokk. Hvis hun hadde vært en medsammensvoren, kom hun til å bli den som fikk tåle hans raseriutbrudd når sviket ble avslørt.

Nolan bukket kort for greven. Da han tok ordet, snakket han til Minotti, men oppførselen hans skulle forsikre henne om at dette kom til å gå bra. «Buonanotte, din aften slutter her så vidt jeg skjønner, Minotti. Bedre lykke neste gang. Jeg leverer henne tilbake til deg.» Det var sjenerøst av ham. Det var ikke en avtalt del av opplegget. Men det var heller ikke ikke å gi henne tilbake. Betingelsene i hele arrangementet var noe uklart med hensyn til varighet. Nolan funderte på hva som var best for henne. Ville det bare bli mer av det samme hvis hun kom tilbake til greven? Det var en umulighet å ha henne hos seg, dessuten ingen del av planene hans. Nolan kunne bare fantasere om hva Brennan kom til å si … når han sluttet å le.

*

Dette var ikke noe å le av. I kjølvannet av raseriet lurte panikken. Hun var blitt solgt til en utlending, og nå ble hun skysset av sted som kveg. Ikke bokstavelig, selvfølgelig. Han hadde ikke slengt henne over de ganske så brede skuldrene, men det at han la hånden på korsryggen hennes og geleidet henne gjennom trengselen i ballsalen ble for mye. «Takk vekk hånden din. Jeg er ikke din eiendom.»

Engelskmannen humret og var ikke det minste snurt over det kalde tonefallet hennes, og stemmen hans var dyp og munter mot øret da han tok henne i albuen, storaktig som bare det. «Mine fire ess trygler om å si seg uenig i den uttalelsen.»

«Du eier meg ikke.» Ordene dryppet av forakt, men de var bare ord, verdiløse, og det visste de begge. For øyeblikket hadde hun ingen steder å flykte til, ingen steder å gå annet enn med ham. Hun måtte legge en plan. Hun ble nødt til å finne et lyspunkt. Hvordan kunne hun snu denne tragedien til en mulighet? Hvis hun bare kom over den vantro panikken som hadde overmannet henne ved bordet der, skulle hun finne en løsning ved hjelp av raseriet som fylte henne. Men den overlegne uttalelsen til engelskmannen gjorde det vanskelig.

«Jeg må igjen si meg uenig. Du er like mye min eiendom som fem tusen lire, signore Bellosis gullur og fire diamantbesatte kravatnåler. Den eneste forskjellen er at du ikke er like nyttig. Jeg kan ikke bytte deg inn i kontanter.»

Det var dråpen. Hvis det hadde vært et snev av sjokk tilbake, sørget han for at det forsvant. Hun ville aldri mer være et panteobjekt for noen mann, ikke for greven, og i hvert fall ikke for denne engelskmannen som oppførte seg som om han var en stor skøyer. Ved foten av palassets trapper lå gondoler og duppet i kanalen. Engelskmannen hjalp henne om bord og ventet tålmodig til hun hadde fått satt seg og ordnet det kunstverket av en kjole hun hadde på seg, før han satte seg ved siden av henne på fløyelssetet. Han hadde gode manerer til tross for arrogansen, og det var da noe. Hun ville gripe det hun kunne. Det begynte for alvor å gå opp for henne at hun faktisk var i stor fare. Hvis ikke pengene kunne beskytte henne, kunne ingenting annet gjøre det.

«Hotel Danieli, per favore», sa han høflig til gondolieren. Gianna smilte for seg selv. Han hadde gode manerer og god smak, og hun antok at det var en del av det overlegne vesenet hans. Han var en mann som likte det beste, og det var kanskje også en svakhet han hadde. En stolt mann var blind for egne svakheter. Hun aktet å utnytte dem hvis hun måtte, bare han lot henne bli.

Det var hotellet som gjorde at ting lysnet og fikk henne til å bestemme seg. Nøkkelen var å bli værende. Greven hadde prøvd å skremme henne til å gi etter i kveld, men der begikk han en stor feil. Da han tapte den runden, hadde han uforvarende satt henne fri. For noen få dager, eller for så lenge som engelskmannen var villig til å beholde henne, var hun utenfor grevens kontroll. Gianna prøvde ikke å lure seg selv til å tro at det ville bli lett. Hvis hun ikke kom tilbake etter noen få dager, kom greven til å lete etter henne. Hun måtte handle raskt.

Hun kunne ikke dra tilbake, ikke etter i kveld. Gianna grøsset ved tanken på hva det ville føre til om hun vendte tilbake. Greven kom til å være ond, mer grusom enn han noensinne hadde vært. Hvis han var villig til å satse henne i kortspill, var det ikke godt å si hva han fant på neste gang for å få det han ville ha. Hans hjem var ikke lenger trygt for henne, om det noensinne hadde vært det.

Trygt var et relativt begrep i dette tilfellet. Hvis hun bare hadde hatt seg selv å ta hensyn til, ville hun ha reist fra byen, men hun kunne ikke forlate byen, ikke ennå. Det var ting hun trengte å hente i grevens hjem, hun trengte Giovanni, og hun trengte pengene sine. Uten pengene var det ingen mulighet for å brødfø dem. Før de tingene var sikret, måtte hun ha et sted å bo. I tillegg trengte hun en beskytter, eller i det minste en som tilsynelatende var det.

I hodet hennes var en plan i ferd med å ta form, og den åpnet med det sanne i at man kommer lenger med smiger enn spydigheter. Kanskje engelskmannen ville spille rollen som beskytter for henne hvis han ble oppmuntret på riktig vis. For å klare det ble hun imidlertid nødt til å legge om tonen umiddelbart. Alt var avhengig av at engelskmannen lot henne bli værende lenger enn denne natten.

Det førte til et ras av andre tanker rundt hva som kunne bli krevet av henne til gjengjeld. Det ble sikkert forventet at engelskmannen ville ha det han hadde vunnet. Hun skalv ved tanken. Så sint som hun var, hadde det vært lett å skyve til side den mer praktiske siden av hva gevinsten innebar, nemlig intim omgang. Med en fremmed. Med den mannen som satt ved siden av henne, en mann hun ikke visste noe om, bortsett fra adressen og at hans manerer, uansett hvor pene, grenset til hovmod. Men kanskje kunne hun finne en måte å unngå det på også.

«Hotel Danieli er det beste i byen», begynte hun i et forsøk på å gjøre den fremmede mindre fremmed. Kanskje hun kunne finne ut noe hvis de snakket sammen. «Tidligere var det et privat palass.» Gianna skalv på nytt, denne gangen på grunn av brisen fra kanalen. Hun angret på at hun ikke hadde bedt engelskmannen hente kappen hennes. Men hvis hun hadde hatt kappen sin, ville hun ikke hatt en unnskyldning for det neste hun gjorde.

«Fryser du?» Han flyttet seg på setet, men før han rakk å ta av seg frakken og spille gentleman, akte hun seg så nær at hun kunne lene seg helt inn til ham.

«Bare litt, for jeg glemte kappen min. Har du noe imot at jeg …?» Hun lot resten hengen i luften idet hun stakk hånden i lommen på frakken hans. Hun sendte ham et smil. «Takk, det var bedre, mye bedre.»

Det var også mye mer «vennlig». Den utvendige lommen på ytterfrakken hans viste seg også å være et veldig intimt sted når man satt. Hånden hennes befant seg bare tommer fra en veldig privat del av ham, og den delen våknet straks til liv. På sett og vis var det bra. Hun ville at han skulle bli tiltrukket av henne. Men det var også en påminnelse om hva hun kanskje måtte gi fra seg for å få det som hun ville.

De fortsatte i taushet. Engelskmannen virket ikke interessert i å samtale. Rundt dem snakket natten sitt eget språk i form av passerende gondoler med syngende gondolierer og latteren til ranglefanter, til gondolen støtte mot en kant. «Hotel Danieli, signore», forkynte gondolieren.

Engelskmannen tok litt motvillig hånden hennes opp fra lommen og gikk først i land. Han ga gondolieren noen mynter, før han sa noe som gjorde henne stiv av forskrekkelse. «Bring ladyen dit hun måtte ønske.»

Hit! Hun ville hit, følte Gianna trang til å rope ut. Han mente da vel ikke å forlate henne? Var det dette han hadde grublet på i gondolen? Hvordan han skulle bli kvitt henne? I sin villeste fantasi hadde det ikke streifet henne at han kunne oppleve det hele like usmakelig som hun gjorde. Han var tross alt mann, og moren hennes hadde lært henne at alle menn var like. Menn ble styrt av sine lyster.

Hun hadde prøvd å vise seg medgjørlig. Hun hadde snakket, uten å bli møtt med noen reaksjon. Hun hadde stukket hånden i lommen hans, noe han hadde reagert på. Milde himmel, hun hadde nesten rørt ved den! Han skulle ikke få slippe unna så lett, ikke når hun hadde bestemt seg for at hun hadde planer med ham. Gianna gikk til handling med et skarpt rop. «Aspetta! Stopp!» Klossete kom hun seg på bena, men det var ikke så lett med de tunge skjørtene. Hun snublet og vaklet, og gondolen gynget. Hun burde ha stått stille og ventet til båten ble rolig, men det eneste hun tenkte på, var engelskmannen. Hun hadde ikke planer om å bli skadelidende på grunn av to menn i løpet av den samme kvelden. Han kunne ikke sette henne fri. Hun hadde planer … Greit nok at de var kokt sammen i all hast under båtturen, men de var like fullt planer som skulle erstatte de planene greven hadde spolert.

Engelskmannen snudde seg og holdt opp hendene i en beroligende gest. «Signorina, jeg tror du misforstår. Jeg gir deg friheten. Her skilles våre veier.» Han sa det som om det å avslutte kontakten var noe positivt. De skulle ikke skilles ad, ikke før hun bestemte det.

Gianna satte hendene i siden og så på ham, og hun prøvde å virke ærverdig til tross for at båten gynget faretruende. Hun skjøv bort en hårlokk og løftet haken mens hun strevde for å holde balansen. «Nei, signore, du misforstår. Dette er den delen der jeg …»

Blir.

Ordet forlot aldri munnen hennes. Gondolieren kom med et advarende bjeff og hoppet på land. Gianna kastet seg fremover mot kaia i håp om å slippe unna, men hun var for langsom. Båten tippet rundt. Hun traff vannet.

«Gianna!» Stemmen til engelskmannen var det siste hun hørte, før hun gikk under.

To fornemmelser traff henne samtidig. Vannet var mørkt. Ingen lykt kunne lyse ned i det mørket. Man kunne falle uti og rett og slett forsvinne for godt, selv om det var vitner til fallet. Det andre var at det var kaldt, forferdelig kaldt. Gianna bakset med armer og ben mens hun prøvde å komme til overflaten, men styrken i bena kunne ikke måle seg med tyngden i skjørtet som trakk henne nedover. Hun trengte mer kraft enn hun var i besittelse av.

Men ikke tale om at hun ga opp. Det ville passe greven altfor godt om hun døde. Alt hun eide, ville bli hans. Da trengte han ikke å vente på at de fire neste ukene skulle passere. Det ville sikkert også passe engelskmannen, så ivrig som han var etter å sende henne fra seg. Ingen andre enn Giovanni ville bry seg. Giovanni stolte på henne. Men luften avtok, kreftene hennes avtok. Hva kom til å skje med Giovanni?

Det lød et plask ved siden av henne, en hånd la seg om livet hennes, en annen arm fikk henne oppover i vannet. Hun bidro med det lille hun greide for å komme fortere opp. Det hastet. Det danset prikker for øynene hennes. Hvis hun mistet bevisstheten, ville de begge bli dratt nedover. Å, overflaten! Hun trakk pusten hardt med det samme hodet var over vannflaten, og ved siden av henne ga engelskmannen høylytte instrukser.

«Vi er her borte! Jeg har henne. Få henne opp! Hent et teppe.» Det måtte to til for å få henne på land. Engelskmannen la hendene på baken hennes og dyttet mens gondolieren dro henne i armene. Straks hun var i sikkerhet, la engelskmannen hendene på kaia og heiste seg opp med en misunnelsesverdig uanstrengt styrke. Han tok imot teppet og la det rundt skuldrene hennes. «La oss få deg innenfor.»

Gianna skalv, ute av stand til å gjøre noe annet enn å la seg føre inn i den overdådige vestibylen på Danieli, med armen hans rundt seg, og han holdt henne tett inntil seg. Hun fikk et glimt av seg selv i et av de lange, venetianske speilene, og stønnet. Hun så ut som nøyaktig det hun var, en dryppende våt kvinne som nettopp hadde falt i kanalen. Engelskmannen, derimot, han så ut som en prins, alle de klissvåte tommene av ham. Selv om han var barbent og kledd i et spolert antrekk. «Du tok deg tid til å ta av deg støvlene», sa hun anklagende. Mens hun fikk panikk og sto overfor den visse død, tok han seg tid til å ta av seg støvlene.

Engelskmannen lo, en varm og lett humrende latter. På nytt fikk hun følelsen av at for ham var alt bare på gøy, til og med døden. «Jeg antar du ikke ønsket at vi begge skulle drukne? Kjolen din var tung nok, om ikke støvlene mine skulle bidra ytterlige.» Han la munnen mot øret hennes, akkurat som han hadde gjort i ballsalen. «Det er en grunn til at folk svømmer nakne, Gianna.»

Ordene, sammen med navnet hennes over hans lepper og den kilende fornemmelsen av pusten hans mot øret, gjorde den iskalde kroppen hennes varm. Det var en ytterst upassende bemerkning uttalt på et ytterst upassende tidspunkt et ytterst upassende sted. Men ikke overraskende, slik som denne kvelden var. Den passet perfekt sammen med alt det andre som hadde skjedd. Fordi den ene mannen i verden, som moren hennes hadde stolt på ville ta vare på datteren, brukte den samme datteren som innsats i et kortspill han tapte, var planen hennes om å slippe fri fra greven fullstendig undergravd. Nå lå hennes skjebne i hendene på en fremmed. Hva mer kunne gå galt? Hva annet var det, som kunne gå galt?
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